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II.Podatki o zdravstvenem stanju II.a. Referenčna številka spričevala II.b. Referenčna številka IMSOC

II.1

(1) bodisi
[II.1.1.

Podpisani/-a izjavljam, da sem seznanjen/-a z zadevnimi določbami naslednje zakonodaje Unije:

- Uredba (ES) št. 178/2002 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 28. januarja 2002 o določitvi splošnih načel
in zahtevah živilske zakonodaje, ustanovitvi Evropske agencije za varnost hrane in postopkih, ki zadevajo varnost
hrane (UL L 31 , 1.2.2002, str. 1 ),

- Uredba Evropskega parlamenta in Sveta (ES) št. 852/2004 z dne 29. apríla 2004 o higieni živil (UL L 139,
30.4.2004, str. 1 ),

- Uredba Evropskega parlamenta in Sveta (ES) št. 183/2005 z dne 12. januarja 2005 o zahtevah glede higiene
krme (UL L 35, 8.2.2005, str. 1 ),

- Uredba (EU) 2017/625 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 15. marca 2017 o izvajanju uradnega nadzora
in drugih uradnih dejavnosti, da se zagotovi uporaba zakonodaje o živilih in krmi, pravil

o zdravju in dobrobiti žívali ter zdravju rastlín in fitofarmacevtskih sredstvih, ter o spremembi uredb (ES) št. 999/2001,
(ES) št. 396/2005, (ES) št. 1069/2009, (ES) št. 1107/2009, (EU) št. 1151/2012, (EU) št.
652/2014, (EU) 2016/429 in (EU) 2016/2031 Evropskega parlamenta in Sveta, uredb Sveta (ES) št.
1 /2005 in (ES) št. 1099/2009 ter direktív Sveta 98/58/ES, 1999/74/ES, 2007/43/ES, 2008/119/ES in 2008/120/ES ter
razveljavitvi uredb (ES) št. 854/2004 in (ES) št. 882/2004 Evropskega parlamenta in Sveta, direktív Sveta 89/608/EGS,
89/662/EGS, 90/425/EGS, 91 /496/EGS, 96/23/ES, 96/93/ES in 97/78/ES ter sklepa Sveta 92/438/EGS (Uredba o
uradnem nadzoru) (UL L 95, 7.4.2017, str. 1 ), in potrjujem, da:

so bila živila iz zgoraj opisane pošiljke z identifikacijsko oznako ...................................... (navedite

identifikacijsko oznako pošiljke iz člena 9(1) lzvedbene uredbe Komisije (EU) 2019/1793) proizvedena v 
skladu z zahtevami uredb (ES) št. 178/2002 in (ES) št. 852/2004 ter zlasti da:

- primarna proizvodnja takih živil in z njo povezani postopki, navedení v Prilogi I k Uredbi (ES) št. 852/2004,
izpolnjujejo splošne določbe o higieni, določene v delu A Priloge I k Uredbi (ES) št. 852/2004;

- (1) (2) in, v prímeru katere koli laze proizvodnje, predelave in distribucije po primarni proizvodnji in z njo
povezanih postopkih:

- so bila živila obdelana ter, kadar je to ustrezno, pripravljena, pakirana in skladiščena na higieničen način v
skladu z zahtevami iz Priloge II k Uredbi (ES) št. 852/2004 ter

- prihajajo iz obratov, ki izvajajo program na podlagi načel analize tveganj in kritičnih nadzornih točk (HACCP) v
skladu z Uredbo (ES) št. 852/2004;]

(1) ali
(II.1.2. je bila krma iz zgoraj opisane pošiljke z identifikacijsko oznako ...................................... (navedite

identifikacijsko oznako pošiljke iz člena 9(1) lzvedbene uredbe (EU) 2019/1793) proizvedena v skladu z 
zahtevami uredb (ES) št. 178/2002 in (ES) št. 183/2005 ter zlasti da:

- primarna proizvodnja take krme in z njo povezani postopki, navedení v členu 5(1) Uredbe (ES) št. 183/2005,
izpolnjujejo določbe iz Priloge I k Uredbi (ES) št. 183/2005;

- (1) (2) in, v prímeru katere koli laze proizvodnje, predelave in distribucije po primarni proizvodnji in z njo
povezanih postopkih:

- je bila krma obdelana ter, kadar je to ustrezno, pripravljena, pakirana in skladiščena na higieničen način v
skladu z zahtevami iz Priloge II k Uredbi (ES) št. 183/2005 ter

- prihaja iz obratov, ki izvajajo program na podlagi načel analize tveganj in kritičnih nadzornih točk (HACCP) v
skladu z Uredbo (ES) št. 183/2005.]
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II.Podatki o zdravstvenem stanju II.a. Referenčna številka spričevala II.b. Referenčna številka IMSOC

II.2

[II.2.1. 

Podpisani/-a izjavljam , da sem seznanjen/-a z zadevnimi določbami lzvedbene uredbe Komisije (EU) 2019/1793 z 
dne 22. oktobra 2019 o začasnem povečanju uradnega nadzora in nujnih ukrepih, ki urejajo vstop nekaterega 
blaga iz nekaterih tretjih držav v Unijo, izvajanju uredb (EU) 2017/625 in (ES) št. 178/2002 Evropskega parlamenta 
in Sveta (UL L 277, 29.10.2019, str. 89), ter potrjujem, da:

dne ……………….……... (datum), za katere so bile opravljene laboratorijske analize dne ...............................

(datum) v ……….......………………………………….............................……................... (ime laboratorija) z

(3) in/ali
[II.2.2.

- so priložení podrobnosti o metodah laboratorijskih analiz in vsi rezultati , ki dokazujejo skladnost z zakonodajo
Unije o mejnih vrednostih aflatoksinov. ]

lzdaja spričevala za živila in krmo neživalskega izvora s seznama v Prilogi II k lzvedbeni uredbi (EU) 
2019/1793 ter za živila, sestavljena iz dveh ali več sestavin, ki so zaradí tveganja onesnaženja z ostanki 
pesticídov na seznamu v navedení prilogi

(datum) v …………………………………........................................................................ (ime laboratorija) z

(datum) v ………………………………………………….................................................... (ime laboratorija) z 

metodami, ki zajemajo vsaj nevarnosti iz Priloge II k lzvedbeni uredbi (EU) 2019/1793;

- so priložení podrobnosti o metodah laboratorijskih analiz in vsi rezultati, ki dokazujejo, da blago ne vsebuje
več kol 0,01 mg/kg pentaklorofenola (PCP).]

lzdaja spričevala za živila in krmo neživalskega izvora s seznama v Prilogi II k lzvedbeni uredbi 
(EU) 2019/1793 ter za živila, sestavljena iz dveh ali več sestavin, ki so zaradí tveganja onesnaženja 
z mikotoksini na seznamu v navedení prilogi

Uredbo Komisije (ES) št. 401 /2006, da se določita raven aflatoksina B1 in raven skupnega
onesnaženja z atlatoksini v živilih,

Uredbo Komisije (ES) št. 152/2009, da se določi raven aflatoksina B1 v krmi,

- so bili iz zgoraj opisane pošiljke odvzeti vzorci v skladu z Direktivo Komisije 2002/63/ES dne

….....……….…..…...... (datum), za katere so bile opravljene laboratorijske analize dne …....……….…..…...... 

metodami, ki zajemajo vsaj nevarnosti iz Priloge II k lzvedbeni uredbi (EU) 2019/1793;

…....……….….........… (datum), za katere so bile opravljene laboratorijske analize dne ….........….…..….........  

metodami, ki zajemajo vsaj nevarnosti iz Priloge II k lzvedbeni uredbi (EU) 2019/1793; 

- so bili iz zgoraj opisane pošiljke odvzeti vzorci v skladu z:

- so priložení podrobnosti o metodah laboratorijskih analiz in vsi rezultati , ki dokazujejo skladnost z zakonodajo
Unije o mejnih vrednostih ostankov pesticídov. ]

Izdaja spričevala za gumo guar s seznama v Prilogi II k lzvedbeni uredbi (EU) 2019/1793, vključno z živili, 
sestavljenimi iz dveh ali več sestavin, ki so zaradí tveganja onesnaženja 
s pentaklorofenolom in dioksini na seznamu v navedeni prilogi

- so bili iz zgoraj opisane pošiljke odvzeti vzorci v skladu z Direktivo Komisije 2002/63/ES dne

(3) in/ali
[II.2.3.

(3) in/ali
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II.Podatki o zdravstvenem stanju
II.a. Referenčna številka spričevala II.b. Referenčna številka IMSOC

[II.2.4 

II.3

II.4

Opombe
Glej navodila za izpolnjevanje v tej prilogi.

Del  II:

dne …………..............…… (datum), za katere so bile opravljene laboratorijske analize dne …............…………......

(datum) v………………………………….................................................................................. (ime laboratorija) z

lzdaja spričevala za živila neživalskega izvora s seznama v Prilogi II k lzvedbeni uredbi (EU) 2019/1793 ter 
za živila, sestavljena iz dveh ali več sestavin, ki so zaradi tveganja mikrobiološke kontaminacije na 
seznamu v navedeni prilogi
- so bili iz zgoraj opisane pošiljke odvzeti vzorci v skladu s Prilogo III k lzvedbeni uredbi (EU) 2019/1793

Uradnik za izdajo spričevala:

lme (z velikimi 
tiskanimi črkami):

Datum:

Žig

Kvalifikacija in naziv:

Podpis:

To spričevalo je bilo izdano, preden je pošiljka, na katero se spričevalo nanaša, zapustila nadzor pri 
pristojnem organu, ki je izdal spričevalo .

To spričevalo je veljavno štiri mesece od datuma izdaje, vendar v nobenem prímeru ne več kol šest mesecev 
od datuma rezultatov zadnjih laboratorijskih analiz.

(1) Neustrezno izbrišite ali prečrtajte (npr. če gre za živilo ali krmo).

(2) Uporablja se Ie v prímeru katere koli laze proizvodnje, predelave in distribucije po primarni proizvodnji
in z njo povezanih postopkov.

(3) Neustrezno izbrišite ali prečrtajte , kadar seta točka ne izbere za izdajo spričevala .

(4) Barva podpisa se razlikuje od barve tiska. To pravilo velja ludi za žige, razen reliefnih ali vodnih žigov.

metodami, ki zajemajo vsaj nevarnosti iz Priloge II k lzvedbeni uredbi (EU) 2019/1793;
- so priložení podrobnosti o metodah laboratorijskih analiz in vsi rezultati, ki dokazujejo odsotnost
salmonele v 25 g.]

Izdaja spričevala za ................................................... (navedite blago), vključno s sestavljenimi živili, ki so 
zaradi tveganja onesnaženja s/z ................................................... (navedite nevarnost, ki ni našteta v 
točkah II.2.1 do II.2.4) navedena v Prilogi II k Izvedbeni uredbi (EU) 2019/1793

— so bili iz zgoraj opisane pošiljke odvzeti vzorci v skladu z Direktivo 2002/63/ES dne  …............…………...... 
(datum), za katere so bile opravljene laboratorijske analize dne  …............…………...... (datum) v 

………………………………….................................................................................. (ime laboratorija) z metodami, ki 
zajemajo vsaj nevarnosti iz Priloge II k Izvedbeni uredbi (EU) 2019/1793.

— Podrobnosti o metodah laboratorijskih analiz in vsi rezultati, ki dokazujejo skladnost z zakonodajo Unije, so 
priloženi.]

(3) in/ali
[II.2.5


	I: 
	7: 
	 ISO: 
	 Country of origin: 

	9: 
	 ISO: 
	 Country of destination: 

	16 Entry BCP: 
	15: 
	 Means of transport Identification: 
	 Vessel: Off

	3: 
	 Central Competent Authority: 

	4: 
	 Local Competent Authority: 

	2: 
	 Certificate reference No: 
	a IMSOC reference No: 

	14 Date and Time: 
	19 Container no: 
	19 Seal no: 
	24: 
	Number of packages: 

	25: 
	Total Quantity: 

	26: 
	Total net weight/gross weight KG: 

	1: 
	 ISO: 
	 Country: 
	 Consigor Address Line 1: 
	 Consigor Address Line 2: 
	 Consignor Name: 

	5: 
	 ISO: 
	 Country: 
	 Consignee Address Line 1: 
	 Consignee Address Line 2: 
	 Consignee Name: 

	11: 
	 Registration/Approval No: 
	 Place of Dispatch Line 1: 
	 Place of Dispatch Line 2: 
	Place of Dispatch Name: 
	 Country: 
	 ISO: 

	12: 
	 Country: 
	 Destination Name: 
	 Destination Address Line 1: 
	 Destination Address Line 2: 
	 Registration/Approval No: 
	 ISO: 

	17: 
	 ISO: 
	 Country: 
	 Unique code of required document: 
	 Commercial Document Reference: 

	15 Aircraft: Off
	15 Railway: Off
	15 Road vehicle: Off
	20: 
	 Food: Off

	20 Feedstuff: Off
	18 Ambient: Off
	18 Chilled: Off
	18 Frozen: Off
	6: 
	 Country: 
	 Operator Responsible Address Line 1: 
	 Operator Responsible Address Line 2: 
	 Operator Responsible Name: 
	 ISO: 

	17 Type of Accompanying Document: 
	2a: 
	 IMSOC Reference: 

	22: 
	 Internal Market: Off

	27: 
	 FinalConsumer: Off

	27 Type of packaging: 
	27 Net weight: 
	27 Number of packages: 
	27 Batch No: 

	Country: 
	Certifying officer, Name (in capital letters): 
	Qualification and title: 
	QR Code: 
	CNCode: 
	Species scientific name: 
	II: 
	2: 
	3: 
	 Laboratory name: 
	 Date #1: 
	 Date #2: 
	 2019/1793: Off

	1: 
	 Laboratory name: 
	 Date #1: 
	 Date #2: 
	 401/2006: Off
	 152/2009: Off

	2: 
	 Laboratory name: 
	 Date #1: 
	 Date #2: 
	 2019/1793: Off

	4: 
	 Laboratory name: 
	 Date #1: 
	 Date #2: 
	 Check Box: Off

	5 commodity: 
	5 hazard: 
	5 date #1: 
	5 date #2: 
	5 Laboratory name: 
	5: 
	 Check Box: Off


	1: 
	1: 
	 Identification code: 

	2: 
	 Identification code: 



	 Country: 
	Check Box II 1: 
	1: Off
	2: Off

	Check Box II: 
	2: 
	1: Off


	Signature: 
	Date of Signature: 


